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                         ค ำอธิบำยสญัลกัษณ์และค ำย่อ 

๑.  กำรใช้อักษรย่อ 

อักษรย่อช่ือคัมภีร์ในวิทยานิพนธ์ฉบับนี้  ผู้วิจัยใช้อ้างอิงจากคัมภีร์พระไตรปิฎกภาษาบาลี 

ฉบับมหาจุฬาเตปิฏกํ ๒๕๐๐ และพระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

พุทธศักราช ๒๕๓๙ คัมภีร์อรรถกถา คัมภีร์ฎีกา ภาษาบาลี ฉบับภาษาไทย มหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัย และคัมภีร์อรรถกถา ภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย เรียงลําดับคัมภีร์ ดังนี้ 

พระสุตตันตปิฎก 

เล่ม ค ำย่อ  ชื่อค ำภีร์  

๙ ที.สี. (บาล)ี = สุตฺตนฺตปิฏก ทีฆนิกาย สีลกฺขนฺธวคฺคปาล ิ (ภาษาบาลี) 
๙ ที.สี. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย สีลักขันธวรรค (ภาษาไทย) 
๑๐ ที.ม. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย มหาวรรค (ภาษาไทย) 
๑๑ ที.ปา. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค (ภาษาไทย) 
๑๒ ม.มู. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย มูลปัณณาสก ์ (ภาษาไทย) 
๑๓ ม.ม. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย มัชฌิมปัณณาสก ์ (ภาษาไทย) 
๑๔ ม.อุ. (บาล)ี  = สุตฺตนฺตปิฏก มชฺฌิมนิกาย อุปรปิณฺณาสกปาล ิ (ภาษาบาลี) 
๑๔ ม.อุ. (ไทย) = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย อุปรปิัณณาสก ์ (ภาษาไทย) 
๑๗ สํ.ข. (ไทย) = สุตตันตปิฎก สํยุตฺตนิกาย ขันธวรรค (ภาษาไทย) 
๑๘ สํ.สฬา. (ไทย) = สุตตันตปิฎก สังยุตตนิกาย สฬายตนวรรค (ภาษาไทย) 
๑๙ สํ.ม. (บาล)ี = สุตฺตนฺตปิฎก สํยุตฺตนิกาย มหาวารวคฺคปาล ิ (ภาษาบาลี) 
๑๙ สํ.ม. (ไทย) = สุตตันตปิฎก สํยุตฺตนิกาย มหาวารวรรค (ภาษาไทย) 
๒๐ องฺ.เอกก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย เอกกนบิาต (ภาษาไทย) 
๒๐ องฺ.ติก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย ติกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๑ องฺ.จตกฺุก. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย จตุกกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๓ องฺ.สตฺตก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย สัตตกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๓ องฺ.นวก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย นวกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๔ องฺ.ทสก. (บาล)ี  = สุตฺตนฺตปิฎก องฺคุตฺตรนิกาย ทสกนปิาตปาล ิ (ภาษาบาลี) 



๒๔ องฺ.ทสก. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย ทสกนบิาต (ภาษาไทย) 
๒๔    องฺ.เอกาทสก.(ไทย)  = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย เอกาทสกนบิาต (ภาษาไทย) 
๒๕ ขุ.ธ. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย ธัมมบท (ภาษาไทย) 
๓๑ ขุ.ป. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย ปฏิสัมภิทามรรค (ภาษาไทย) 

พระอภิธรรมปิฎก 

๓๔ อภิ.วิ. (บาล)ี = อภิธมฺมปิฏก วิภงฺคปาลิ   (ภาษาบาลี) 
๓๔ อภิ.วิ. (ไทย)  = อภิธรรมปิฎก   วิภังค์ (ภาษาไทย) 

   อรรถกถำ 

ที.ม.อ (ไทย)                        = ทีฆนิกาย   สุมงฺคลวิลาสินี     มหาวรรค (ภาษาไทย) 
องฺ.อฏฐก.อ. (บาล)ี                   = องฺคุตตรนิกาย   มโนรถปูรณี   อฏฺฐกนิปาตอฏฺฐกถา (ภาษาบาลี) 
องฺ.ทสก.อ. (บาล)ี  = องฺคุตตรนิกาย   มโนรถปูรณี   ทสกนิปาตอฏฺฐกถา (ภาษาบาลี) 
ขุ.ธ.อ. (ไทย)                        = ขุททกนิกาย   ธรรมบทอรรถกถา (ภาษาไทย) 
ขุ.ป.อ. (บาล)ี = ขุทฺทกนิกาย สทฺธมฺมปปฺกาสินี ปฏิสมฺภิทามคฺคอฏฺฐกถา(ภาษาบาลี) 

     ฎีกำ 

องฺ.อฏฐก.ฎีกา (บาล)ี = องฺคุตฺตรนิกาย  อฏฺฐกนิปาตฏีกา (ภาษาบาลี) 
องฺ.ทสก.ฏีกา (บาล)ี =              องฺคุตฺตรนิกาย  ทสกนิปาตฏีกา (ภาษาบาลี) 
สารตฺถ.ฎีกา. (บาล)ี =               สารตฺถทีปนีฎีกา (ภาษาบาลี) 
สารตฺถ.ฎีกา. (ไทย) =                สารัตถทปีนีฎีกา (ภาษาไทย) 

 ปกรณ์วิเสส 

วิสุทฺธิ   (บาล)ี                         = วิสุทฺธิมคฺคปกรณ์ (ภาษาบาลี) 
วิสุทฺธิ   (ไทย)                         = วิสุทธิมรรคปกรณ์ (ภาษาไทย) 



๒.  ค ำชี้แจงกำรใช้สัญลักษณ์ย่อ 

การอ้างพระไตรปิฎกอ้างทั้งฉบับภาษาบาลีและภาษาไทย ใช้วิธีการอ้างโดยระบุช่ือคัมภีร์ 

และระบุถึง เล่ม/ข้อ/หน้า ตามลําดับ เช่น ที.ม. (บาลี) ๑๐/๒๑๙/๑๖๗. หมายถึง คัมภีร์ สุตฺตนฺตปิฎก 

ภาษาบาลี เล่ม ๑๐ ข้อ ๒๑๙ หน้า ๑๖๗., ที.ม. (ไทย) ๑๐/๒๑๙/๑๖๗. หมายถึง คัมภีร์ สุตตันตปิฎก 

ทีฆนิกาย มหาวรรค ภาษาไทย เล่ม ๑๐ ข้อ ๒๑๙ หน้า ๑๖๗   

การใช้สัญลักษณ์ย่อในคําภีร์อรรถกถา จะแจ้ง เล่ม/ข้อที่/หน้า ดังตัวอย่าง สํ.ส.อ (ไทย) 

๑/๒๔๖/๓๑๑. หมายถึง สังยุตตนิกาย สารัตถปกาสินี สคาถวรรคอรรถกถา (ภาษาไทย) เล่มที่ ๑ ข้อ

ที่ ๒๔๖ หน้า ๓๑๓. 

การใช้สัญลักษณ์ย่อในคัมภีร์ฎีกา โดยจะระบุลําดับเล่ม (กรณีที่เป็นหนังสือชุดหลายเล่ม) 

/ข้อ/หน้า หลังคําย่อช่ือคัมภีร์ เช่น องฺ.นวก.ฎีกา. (บาลี) ๓/๓๖/๓๖๙. หมายถึง องฺคุตตรนิกาย    

นวกนิปาตฎีกา ภาษาลี เล่ม ๓ ข้อ ๓๖ หน้า ๓๖๙. 

 

 

 

 

 
 


